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OCOBJIUBOCTI INEPEKJALY APXAI3MIB SIK ICTOPUYHO-
3ACTAPIJIMX OJJUHHUID

V' cmammi poszensoaromocs apxaizmu, ix euou, cmunicmuuni yukyii, aKi
BOHU BUKOHYIOMb ) XYO0XUCHIX meopax. Pozenadaromsca Hatibinbwl 60ani 1eKCudti
mpancpopmayii, wWo mpaniaomscs 8 YKpaiHCbKux nepekiadax. /locnioxcyromsbcs
sapianmu nepekiady apxaizmis, nepekiaoayvki mpancgopmayii ma mpyoHowi,
AKI  MOJCYMb  GUHUKAMU NIO 4aAc nepekiady ICMOpudHo-3acmapiiux ciie y
XYO0HCHbOMY MEKCMi. 3anponoHO8aHO WIKALY OYIHKU NepeKkiady apxaizmie, sKa
8paxogye nepeoavy ix OCHOBHUX @YHKYIU. AHANI3YIOMbCA NO2AA0U  OKPeMUx
JIiH2BICMIB HA npoyec nepekiady 6 KOHMEKCHMI MINCKVIbMYPHOI KOMYHIKAYIL.
3’sacoeano, wo apxaizmu sK enemeHm 8i000padxceHHs OIUCHOCMI MAalomb 8a2ome
CMUNICIMUYHO-eKCNPECUBHE 3HAYEHHS ) MEeKCMax pi3Hux cgep eUKOpUcmanHs ma
memamuxu, nepeoardu 0coONUBUNl BIOMIHOK 3HAYEHHS, [ 3AB0AKU CBOEMY
icmopuynomy niomekcmy gopmyroms cneyugiunuil excnpecushuil om.

Knwuogi cnosa: apxaiszm, nepexiad, mpauciimepayis, NOHAMMsL, iCMOPU3M,

BIONOBIOHUK, AH2IIUCLKA MOBA, A0EK8AMHICMb, eKEI8AIeHMHICMb.

IMocTanoBka npo6emu. CyyacHa Teopis Nepeksiaay BUXOAUTh 3 TOTO, IO
OJIHAM 3 BaXJIMBUX BHUJIB BepOalbHOI KOMYHIKaIli € OOMIH 1H(OpPMAIIED MiX
JIIOJIbMU, 1110 TOBOPSATH HA PI3HUX MOBAX 1 K1 HAJEXKaTh JO PI3HUX KyIbTyp. Taka
MDKMOBHa (200 JBOMOBHA) KOMYHIKAIlisl MOXKE 3/1MCHIOBATUCS JIMIIE 33 y4aCTIO
NOCepeHNKA, KU 3JaTHUM CIpUMAaTH MOBIJIOMJICHHSI B TUCHMOBIM a0 ycHil
dbopMi OJIHIEIDO MOBOIO M BIATBOpIOBAaTH ii 3acobamu iHINOI MOBH. Take MOBHE
MOCEPETHUIITBO MOXKE 3/1MCHIOBATHUCS PI3SHUMHU CIOCOOAMH, TOJOBHHUM 3 SIKHX €
nepekyiaj. 3 MUTaHHIM MepeKIady apXai3MiB y MEepIly Yepry MoB’s3aHe MUTAaHHS

po 30epekeHHs iX caMOOyTHOCT1, 3yMOBJIEHOT TEMIIOPAJIbHUM CETMEHTOM CJIOBA,



a caMme: eKCIpecHMBHUX (YHKIIN, TX poiil, K KIIOUYOBUX E€JIEMEHTIB JI1aJIoTy Ta
CJIEMEHTY, 1110 CTBOPIOE TMHAMIKY TOIiH, yTBOPIOE PO3BUTOK CIOKETY.

Meta ny0ikariii — po3rJisHYyTH OCHOBHI TPYIHOII TIEPEKIaay apxai3MiB.

Bukiaaax ocHoBHoro marepiaay. Ilepeknan  XyooOXKHBOTO — TEKCTY
po3rIsaaeThes K ocoonuBa dhopma (yHKIIIOHYBAaHHS MOBHOI CHCTEMH, CYTHICTh
SKOI TMOJIATa€ B CTBOPEHHI KOMYHIKAaTHMBHOI €KBIBAJIEHTHOCTI HOBOTO TEKCTY IIO
BiJTHOIICHHIO JI0 OPUTIHAIY ¥ MO MOMKJIMBOCTI Tepenadi MOBHOTO OOCSTY 3MICTy
TBOpY. B Takux Bumajkax TUIBKM KOMIUIEKCHUHM MIAX1J MOXE 3a0e3MeunuTu
e(EeKTHBHICTh IIJI Yac NEepeKiaay 3 OJIHIEl MOBH Ha IHIIY, fIKa BpaxoBYeE
JIHTBICTUYHUM,  KYyJbTYPOJOTIYHUN,  ICTOPUYHUMA,  (PUIOCOPCHKHUI aCIEKTH.
[lepexnan sk BUA TBOPYOi AISUIBHOCTI, HEPO3PUBHO MOB’SI3aHUN 3 MOBOIO Ta
nependayae BHYTPIIIHE 3ITKHEHHS JBOX MOB 1 JBOX KyJbTYyp, JONOMAarae
MPOHUKHYTH B CBIT KYJbTYpPH TOTO UM IHIIOTO HAapOHy, MOTJISHYTH Ha JYXOBHI
I[IHHOCTI OYMMAa TMPEACTaBHUKA Ti€l YW 1HIIOI KyJbTYpH 1 MOXKE CTaTu
HEB1JI’€MHOIO YaCTHUHOIO TYXOBHOTI'O BUXOBAaHHS Ta CTAHOBJICHHS 1HIMBIJIB, HaIIIH.
VY Toit ke vac, mepexouu 3 OJHOTO KYJIbTYPHOTO IUIACTY B IHIIUHU, “KyJIbTYpHI
apxerunu” [1] BU3HAUAIOTH JAMHAMIYHHUN, TIOCTYMAJIBHUH PO3BHTOK Camoil
KynbTypu. [Ipu mpomy mepexnanad, Tak camo sIK 1 aBTOp, SBJI€E COOOIO NEBHY
OCOOMCTICTh 13 TIEBHUM CBITOTJISIZIOM, TIEBHUM CTYIIEHEM OOpPa3HOCTI MHUCIIEHHS,
€MOIIIITHOCTI TOWIO, fIKa MparHe 3pO3yMITH KYJbTYpHUI ()OH MOBH OpHUTIHAIY ©
peai3yBaTH CBill IHIUBIIyaIbHUH CTIOCIO TIepeaadi 3a1yMiB aBTOopa TBOPY.

MoBHMII MaTepial HEOJAMIHHO BIUIMBAE Ha XapakTep IMepeaHoro
noBiiomyieHHs. CydacHa  Teopiss TEepeKJially  HaloJErJIMBO  IMJAKPECITIOE
HEOOXITHICTh 30€peKEHHS HAIIOHAJIBHOI W 1CTOpUYHOI crernudiku opuriHamy. |
SKIIO Hal[lOHAJIbHA crienu@dika BXke cama 1Mo codOl ICTOPUYHA, TO PUCH €MOXH HE
3aBXIM BUCTYMNAIOTh SK CKJIAJI0OBA YaCTUHA HAIlOHAIBHOI crienudiku: OyBarOTh
ICTOpUYHI SIBUIA, MDKHApPOJHI TO camid CBOiM CyTi, HampWKIaa JHIApChKa
KyJbTypa enoxu ¢eoaanizMy, 1110 BUMAarae BiJ Mepexiagada rnepeaadi iCTOpUIHUX
peatiii (KOCTIOM, 30p0si), 0OCOOIUBOCTEM €TUKETY, MCUXOJIOTTYHUX puc. TpyaHomi

JUTsl TiepekJiajiada mpu rnepeaadi ICTOPUYHOTO 1 HalllOHAJIBLHOTO KOJIOPUTY BUHUKAE



BXKE 3 TOTO, IO TYT MEpel HUM HE OKpeMi, KOHKPETHO BJIOBHMI, 110 BUALISIOTHCS B
KOHTEKCT1 €JIEMEHTH, a SKICTh, B Till UM IHIIINA Mipl BIACTUBE BCIM KOMITOHEHTaM
TBOPH: MOBHOTO Martepiainy, ¢OpMOIO Ta 3MICTOM.

B. I'ym0OonbaT 3a3HauaB, M0 KOKEH HApOJ OOBEICHUI KOJIOM CBO€I MOBH
BUWTHU 3 ILOTO KOJIa MOKE, TUIbKU NepeiimoBiy B iHme. OnHak Takuil “npopus”
MPEACTABISAETbCS MOMJIIMBUM TOAl, KOJIM MM HaMaraeMocss MPOHUKHYTH B
TAEMHUIIO “myxXy” 1iHImOI MOBH. “MoBa, — TOBOPHUTH BiH, — SBISE COOOIO
Oe3nepepBHyY HiSUIBHICTD IyXY, 1O MparHe nepeTBOPUTH ApTHUKYJIbOBAHUN 3BYK Y
BUpaXCHHS TyMKu™~ [4].

TBOpue MHCIIEHHS TIEpeKyIajgadya BUKOHYE JBl B3a€eMONOB’ s13aH1 (DYHKIIII: 1O~
nepiie, BiITBOPIOIOYM pealibHy MIMCHICTh 1HIIIOMOBHOI'O CEpEIOBMINA, peali3ye
CBIA 3aayM, MO-ApYyre, BiH K OM MEepeoCMHUCIIOE (DaKTH, SBHILA, MO0 iX OMHC
3aJI0BOJIBHSUIO CHPUMHSATTIO YKPaiHCHKOTO M yKpaiHCBKOMOBHOTO azapecarta. [lin
yac MepeKiaay apxai3MiB BIATBOPIOETbCS 1CTOpist KyJabTypu MoBH. [lepekinan
apxai3MiB 3/1MCHIOETBCA 32 TaKMMHM TNapaMeTpaMu: JIOCHIBHUM mepekiag 1
3aKOHOMIpHA BIJMOBIAHICTh (€KBIBAJIGHT, aHAJOr, aJiekBaTHa 3amiHa). [lpu
nepeKsaal TEeKCTIB 3 apxai3MaMu BHHHUKae MpoOjieMa aJeKBaTHOI Mepeaadl siK
caMmoi (opMH JaHOI OJHMHHII, TaK 1 EKCIPECHMBHO-3MICTOBOTO HAIIOBHCHHS, a
TaKOX MOBHOIIHHE BiJJOOpaKEHHSI KOHTEKCTYaJIbHOTO BIATIHKY apXai3MiB y TEKCTI
nepexnany. Jisg 9iTKOTO BUpPaKEHHS 3HAYCHHS OJUHUIL 3acTapijiol JIEKCHUKU
BaYKJIMBO BpPaxOBYBATH 0CO0JIUBOCTI BILJIUBY JIHTBICTUYHUX Ta
EKCTPATIHTBICTUYHUX (DAKTOPIB Ha BIATBOPEHHS 3MICTY OpHUTiHAIY 3aco0amu
1nu1boBoi MoBU. Criocobu mnepeknany cnenuiyHuX JEKCUYHUX OJUHHIL HE €
yHIBEpCATbHUMH, OJIHAK MOXXHA BHUIUIMTH HACTYMHI BIIOMI TeEpeKIaaanbKi
TpaHchopmariii. Apxaizmu NepeKIa atoThCs TPAHCKPHIILIEIO abo
TpaHCIITepalicro, TOOTO OAWHUISAMH  HAIllOHAJBHO-CICIUMIYHOI  JIGKCUKH,
3HAYEHHS SKUX 3aJIeKUTh B CTPYKTYpPH CaMHX OJMHULL HAa (POHOJIOTIYHOMY
piBHi. Koi B MOB1 He MOKHA 3HAWTH €KBIBAJICHT OJMHHUIIl MOBHU OPHUTIHATY, SIKUM
OM TOBHICTIO BIATBOPIOBAB SIK CEMAHTHYHE, TaK 1 €KCTPATIHTBICTUYHE 3HAYCHHS

CJI0Ba, BUKOPUCTOBYETHLCA CKCHHiKaIIi}I ab0 OIMCOBHI IepeKiIam. CemaHTHYHA



aHAJIOTIS 3aCTOCOBYETHCS TPH TMEPEKJIaal OJWHMIIb, SIKI BHPAXAIOTh CXOXI
3HAYCHHS Ta BUKOHYIOTh OJIHAKOB1 (DYHKIIIT B MOBI, X04 1 BIIPI3HSAIOTHCA 32 CBOEIO
dbopmoro. OgHUM 13 HAUMOIMIUPEHIMIUX CIOCO0IB MepeKiaay ICTOPUYHUX peail,
BIJIMIOBITHO,  apxai3mMiB € jgeckpunTuBHa mnepudpaza. KoHTekcTtyaabHe
pO3TIyMaueHHd peasllii — TakKuil BHJ BIATBOPEHHS CEMAHTHKO-CTHJIICTUYHUX
GyHKIN peanii, IKUil HEPO3PUBHO OB’ I3aHUHN 3 IUTICHICTIO XYI0KHBOTO TEKCTY 1
HOJISITa€ B PO3’ICHEHHI CyTi pealtii B HAlOJIMKIOMY KOHTEKCTI [6].

I'. Bunokyp yBaxae, 10 apxai3Mu — 1€ 3acTapiil i, siKl BUMILIN 3 00iry
Ha3BH a00 HA3BW 3aCTAPLIMX, IO MIIILIK B ICTOPIIO MPEAMETIB 1 sIBHII [5].

VY cywacHIii MOBI apxai3Mu SIKIIO W BUKOPUCTOBYIOTHCS, TO HaWYacTilIe B
CTWJIICTUYHUX MLUIAX: JUISl BIATBOPEHHS KOJIOPUTY MUHYJIOI €MOoXHu, abo 100
J0JaTH MOBU OCOOJIMBOT YPOUUCTOCTI M 1JTHECEHOCTI.

®OyHKIIT apxai3MiB JyXe PI3HOMaHITHI, 1 caMe MOHSTTS apxaizM nmoTpedye
nesikoro yrouHeHHs. lledt TepMiH moenHye pi3HOPIAHI TOHSATTS. Pi3HOMaHITHI
NUISIXY PO3BUTKY JIEKCHUKH. YBECh 4Hac 1€ MpoleC BTpaTH MOBOKO OJHUX CIHIB 1
MOSIBU B HIM 1HIIMX, OJIHI CJIOBA BUXOJATH 3 TUX YW IHIIUX MPUYUH 3 YKUTKY U
MOXYTh B3arajl “BUMACTH’ 3 MOBH, 1HIIII K, 3’ SBUBIIUCH, IOYMHAIOTH BIJIrpaBaTH
BXJIMBY POJIb Y )KUBOMY CIIJIKYBaHHI, 3aBOHOBYIOTH COO1 TOCTYIOBO MIITHE MICIIE
B MOBI. i mporiecu MaroTh Miclie i B yKpaiHCBKIH, 1 B aHTJIIHACHKINA MOBax.

Jlo apxai3MiB BIIHOCATH CJIOBa 1 BHUpa3W, SKI 3acCTapiad 1 He
BUKOPHUCTOBYIOTBCSI B Cy4YaCHIH MOBI TOMY, IO MalOTh BIJIMOBIAHI ‘“‘cydacHi”
CUHOHIMH, 5K, Hampukiaa, Whilome — formerly, swain — peasant, methinks - it
seems to me, yon — there, habit — dress, to trow — to think Tomro. 3 inmoro 60ky, 10
apxai3MiB BIJHOCSTh TaKi CJIOBa, SKI CUHOHIMIB HE MAalOTh TOMY, IO TOHSTTS,
BUCIIOBJIEHI UMMM CIIOBAMH, HE BIAIrParOTh >KOJHOI POJII B CY4acCHOMY JKHTTI
cycmiibeTBa. Hampukian, B yKpaiHChKil MOBI1 Taki CJIOBa, SIK IIUT, OyJaT, JaHWHA,
TepeM, Kojibuyra, B aHIIHCHKiIH MOBi; gorget, mace, thane, yeoman, goblet,
baldric tomro. Ii coBa He 3HUKAIOTH 13 CIIOBHMKOBOT'O CKJIaly MOBH, BOHU TiJIbKH
0oOMeKeH1 B CBOEMY BXKUTKY c(heporo ICTOpUYHHX POMAaHiB, HAPHUCIB 1 TOCHTIIKEHb

3 icTopii BianoBiaaux nepioais [10].



TakuM 4MHOM, MAOLIIBHO PO3JIUIMTH apXai3MH Ha CJIOBa CTapOBHMHHI abo
3a0yTi, K1 MIPEACTABISIIOTH COOOI0 TEPMIHU CTAPOBUHU U 3aCTOCOBYIOTHCS JIUIIIC B
O0COOJIMBHX CTHJIICTUYHUX LUISIX Y CyYacHiH JIiTepaTypHid MOBI, 1 CJIOBa 3acTapii,
K1 16 He BTPATUJIM CBOTO 3HAYEHHS B CHCTEMI JIGKCUKH Cy4YacHOI JIiTepaTypHOi
MOBH.

[lepeknan apxaiyHUX J1€CTIB MPUBEPTAE yBary Iepekiiagaya MOXKIUBICTIO
YU HEMOJXKJIUBICTIO BIATBOPEHHS iX XPOHOJIOTTYHOTO EJIEMEHTY, 3aBISIKU SIKOMY
BOHM CKJIa/Ial0Th apxai3zoBaHUil ()OH TBOPY, BIATBOPIOIOTH NPUHAIEKHICTH J1HOBOI
0CcoOH JI0 TIEBHOTO YaCOBOTO MEPioy ad0 CTBOPIOIOTH CTWIICTUYHO 3a0apBiCHUMN
BIATIHOK TBOpY. CiiJg BpaxoByBaTH, L0 JIHOBUM 0co0amM XyJOXHIX TBOpIB
BJIACTHBO OCOOJIMBO EKCIPECMBHO Ta BaroMO BHCJIOBIIIOBAaTH CBOIO AYMKY 3a
JOTIOMOTOI0  apXaiyHUX JII€CTIB, 3alUTYBaTH JyMKY I1HIIUMX, 3BEpTaTHCS 3a
JIOTIOMOTO10 JI0 1HIIKX MEPCOHAXIB MI0[0 BUPIIIEHHS IKOIOCh MUTaHHS:

“Richard arise from his bed, sayest thou?” [9]

BaxxnuBuM eneMeHTOM, Ha SIKHI CH1J1 3BepTaTH yBary npH nepekiail Bipiry
3 apxaiuyHUMHU €JIEMEHTAMM, € EKCIPECUBHICTh CIIIB aBTOpa, 3 METOI0 BHUKa3aTu
CBOE CTaBICHHS, HANPUKIAA, TMOBAXKIUBE, OXapaKTepU3yBaTH OCHOBHUU
nepcoHax. Y moe3li BUKOPUCTOBYIOTHCS apXai3oBaHi JI1€CTIOBa, K 3aci0 TBOPEHHS
PUTOPUYHUX 3BepTaHb 10 uuTtada: “‘Thou knowest the prayers and vigils of my
youth.” [7:12],

Apxai3oBaHl JI€CIOBa TIOCHJIGHO peaji3yloTh (YHKIIO BiJTBOPCHHS
JUHAMIKM MO TBOPY, €Mi30[y YW TyMKH; CHOHYKaHHS 4Yd 3aKJIUKy A0 Ail y
MIPOMOBI1 YM J1aJOTYHOMY MOBJICHHI; (DYHKIIIFO 300pakeHHs TyII€BHOTO CTaHy YU
BIIUYTTSI OCOOM, € CWIBHUM EKCIPECUBHUM 3aCO00M 1 MICTITh Baromy
1H(OpMaIIifo PO I1JIb BUCIOBIIIOBAaHHS [2; 4].

EdexTuBHicTh nepeaadi 9acoBoi iHGopMaIllii apxaidyHuX TIECTIB y TepeKIal
MoO3Ke OyTH JOCTIIKEHa 3a JOTIOMOTO0 CXeMaTUYHOI LIKaJIH, 10 TPaayIO€ CTYIIHb
il BIATBOpEHHS: apxai3allisl JISKCHYHOTO €JIEMEHTY Y TMepekiaal — MOJACpHi3allis Ta
nepenavya JCsIKHX OCHOBHUX (DyHKILIM — HIBETIOBaHHS, BTpara JEKCUYHOTO

enementy. Iling MojepHizaii€er0 pPo3yMmieTbCsS TMeEpeaada apxaiyHOTO eJEMEHTY



CY4JacCHHUM JIEKCUYHUM BIJOBIIHUKOM 1 BTpaTa XpOHOJIOT14HOI 1H(pOpMaIIii mig yac
nepeaavl JIEKCUIHOI OIMHUII OyAb-SIKUM CIIOCOOOM.

Y mpaktuii nepexinany B. Bunorpagos [7] Buaiise nBa eranu poOOTH.
OpnuH 3 HUX TOB’SI3aHUM 3 OCMHUCIIEHHSAM TEKCTY 1HO3EMHOIO MOBOIO, a THIIHHA — 3
BIITBOPCHHSIM HOro pigHoo MoBor. Ilepmmit eram mepekiany, 3BaHUU
COPUMHATTSAM TEKCTy, BKJIIOYa€ B ceOe CIPUHHATTA TBOPY, KOJIM Tepekiaaad
HAMara€eThCsl TIHOOKO OCMHUCIUTH 1 BIAYYTH TEKCT Ie 70 Oe3mocepeaHboro
nepeKaaay TEKCTy, 1 BIacHE TNEpeKIaJHe CIPUUHATTA, TOOTO Oe3rnocepenHe
CIOPUMHSATTS KOHKPETHUX CJIIB, PEUYECHb 1 BUPA3IB Y MPOLEC TEPEKIIALTY.

bepyuu 1o yBaru Bce BulllecKa3zaHe, CijJi YHUKAaTH HACTYIHUX MMOMMJIOK ITi]T
qac MepeKiialy apxai3mis:

1. ABTOp 300pa)ky€ KOHKPETHY ICTOPUYHY €MOXY, CTapaHHO KOIIIOYH il
MOBY, ONUCYIO4YH peatii. TyT roJloBHUM MOMIYHUKOM IEpeKiiagada € CIOBHHUKH, 1
BiH Oy/ie 3aCTOCOBYBATH aJieKBaTHUM Tepekaa. [1i1 aaekBaTHICTIO CIIiJT PO3YyMITH
HE TUIbKU BIJMOBIIHICTh IAHOMY MEPEKIATHOMY CJIOBY, ajie 1 BCbOMY CIIOBECHOMY
OTOYEHHIO, TOOTO KOHTEKCTY. AJKE 3a3BHYail MEPEBOASITHCS HE OKpeMi CJIOBa, a
JYMKH, BUPa)KEHI HE OJIHUM, a KUIbKOMa clioBaMH. ToMy OyJio O JIOT1YHO BBaXKaTH
MIHIMAJBHOIO “‘OJIMHMIICIO TEepeKiIaay’’ HE CJIIOBO, a CIOBOCIIOIYYEHHs a00 HaBITh
CMUCJIOBY TPYyIy, IKa Ma€ BITHOCHO 3aKIHYEHY TyMKY.

IcHyroTh 1Bl Kareropli CJIOBHUKOBUX BIJNOBIJHUKIB: €KBIBAJIEHTH 1
BapiaHTHI BiAMOBIMHOCTI. OCKITBKH €KBIBAJICHT — II€ €IuHE TIOCTiiHE U
pIBHO3HAYHE BIANOBIAHICT, TO TPHU HASIBHOCTI E€KBIBAJIEHTA IepeKaaad
no30aByicHUN mpaBa BUOOpY. Asie OyBarOTh BUMAAKU, KOJU JJiI YHUKHEHHS
HYJIHOTO TTOBTOPEHHSI OJTHOTO ¥ TOTO  CJIOBA YU 3 IHIIUX CTHJIICTHYHUX MPUYMH
CiJ BIAMOBHUTHCS BiJ ICHYIOUOTO €KBIBajeHTa 1 3HaWTH WOMYy 3aMiHy
CUHOHIMIYHUX Yy MepeKiIaii.

2. ABTOp 300paxkye BUTAQJaHUIA CBIT, MOBa SIKOTO HAOMWMKEHUU 10 MOBH
MEBHOI ICTOPUYHOI €MIOXH IILOTO CBITY. Y I[bOMY BUNAIKY NEpeKIagadyeBl po3yMHO

BAAaBATUCA 10 HCIIPAMOI'O ICPCKIIANY.



Hanpuknan, y nepekiani pomany B. CkoTra “AiiBeHro” [8] onuc Koapayru
muraps ... curiously plaited and interwoven, as flexible to the body as those which
are now wrought in the stocking-loom, out of less obdurate material” Burasmae
HACTYITHUM YUHOM: ‘... 80HA Oy1a 3po0ONieHa HAO38UYALHO MAUCMEPHO | MAKOIC
WiNbHO npunseana 0o mina, K Hawi Qygatiku, cniemeni 3 m’saxoi gosuu’. Takum
YMHOM, THMIIOBE aHIJIiHChbKe MOHATTA “‘Stocking-loom” (Bua TKambKoro BepcraTa)
OyJo mepekyiageHo Ha yKpaiHChbKy MOBY “dydaiika”, sika B yKpaiHChKId MOBI
MO3HAYa€ PI3HOBHUJ poOOOYOTr0 OJATy, HE Mal4yd HISKOrO0 CTaBJCHHS 0
JUUAPCHKUM 30pyi. 3ragyBaHuil B OJTHOMY 3 €MI30/[IB POMaHy aHIJIIHChbKa TUTYJ
“baron” (“Oapon”) mepekiaJieHUH HAa YKpaiHCBKY MOBY SK “TIOMIIIUK’, IO €
rpyouM MOPYIIEHHS K THMYaCOBOTO, TaK 1 HAI[IOHATBHOTO KOJOPUTY: “NOMIIIUK”
— y Pociiicekii imnepii 1o 1917 p: 3emneBnacHuk ( 3a3BU4ail ABOpSAHHH). Jlis
pomMaHy po3ropTaerbcsi B 12 CTONITTI, KOau Ha Pyci Takoro MOHSTTS 1€ HE
1CHYBAJIO.

BigmigHOCTI B MOBax 1HOJI BHMArarOTh IIEBHHUX JOIOBHEHL MIJ Yac
nepeknany. Tak, anrmiiiceke ciaoBo industry mae ¢gopmy mMuoxuHH — industries,
TO1 SIK YKPAiHChKUM IMEHHUK “TIPOMUCIIOBICTE” € 301pHUM 1 B)KUBAETHCS B OJTHUHI
(the industries of Britain “npomwucnoBicte AHrmi”’). B iHIINX BUNaakax, KOJU
HEOOX1THO 30eperTu y mepekiiajl 3HaueHHS MHOXWHH, MEepeKiIagad Mae€ BBECTH
JOJIaTKOBE CJIOBO “rany3i”’; Hampukiazn, delegates from various industries
“IpeNCTaBHUKM PIZHUX Taly3ed MpOMUCIOBOCTI”. JlomaBaHHS Takoro poay
HEOOX1JHI, 1HAKIIE Mepekafgady MNOpyIIMB OW HOPMHU YKpaiHCBKOI MOBH a0o
CIIOTBOPHB 3MICT.

3. He wmeHm cepilo3HOIO TMOMHJIKOIO € BHECEHHS BYJIbrapu3MiB 1
MPOCTOPIUYSl B aBTOPCHKUN TEKCT, HAITUCAHUH JIITEPATypHUM CTHJIEM, a00 B MOBY
MIePCOHAXIB, IO HaJSKaTh JI0 KOJIa OCBIUCHHX JIojiei. Taki IOMHUIKH CTBOPIOIOTH
y 4YHTa4iB HEMpaBUIbHE YSBICHHS TPO CYCIJIbHE CTAaHOBWINE, XapakTep 1
BUXOBAHHS JJAHUX MEPCOHAXIB, a TAKOXK MPO COIL1aJIbH1 BIIHOCUHU Mi) HUMHU.

3 ychOro BHUIIECKa3aHOTO CIHiJl 3pOOUTH BHCHOBOK MpO Te, IIO MpH

nepeKsaal apxai3MiB Mepeksiazgady MOBUHEH CIIIyBaTH aBTOPCHKUM 33yMOM 1 3a



JIOTIOMOTOI0 OOPAHOTO METOy MepeKIaay HamaraTtucsi MakCUMajibHO JOHECTH A0
yUTaya HE TUIBKK 3MICT TBOPY, ajié 1 MOro KOJOPHUT, OCOOTUBOCTI aBTOPCHKOI
MOBH.

VYMine BUKOpPHCTaHHS apxai3MiB HE TUIbBKM HE MIKIUIMBO, ajl€ MPOCTO
HEOOX1JIHO, He3aMiHHe, O€3IliHHE IIiJ] Yac IMepeKIaay CTapux TEKCTiB, 00 Iie
HaBaXIMBIIIUI 3aci0 XyHZOXKHBOTO BIUIMBY 1 BaXKJIUBUH apceHan BUPaXKCHHS

3MICTY.
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B cmamve paccmampusaromes apxausmol, ux uovl, QyHKyUU, Komopuvle OHU
BLINONIHAIOM 8  XYO0HCECMBEHHbIX Npoussedenusx. Hccredyromes sapuanmol
nepesooda apxauzmos, nepegoouecKkue mparchopmayuu u npooiemvl, KOmopbvie
MO2Ym 803HUKAMb NpU nepesooe ycmapesuiux cios. Paccmampusaromes naubonee
yoauHvle JleKcudeckue mpamcopmayuu, ecmpevanwuecs 6 YKPAUHCKUX
nepesodax. Ilpednacaemcs wikaia OyeHKU nNepesooa apxauyecKux 2nazoios,
KOMopas. yuumsléaem nepeoayy ux OCHOBHbIX (PYHKYuul. AHATIUZUPYIOMCS MOYKU
3penuss OmOeNbHbIX JUHSBUCMO8 HA Npoyecc nepesood 6 KOHMeKcme
MENCKYIbMYPHOU  KOMMYHUKayuu. Buviacheno, umo apxauzmvl Kax 21emenm
ompadiceHust  OelUCMBUMENbHOCU — UMelom  Ooabuoe  CMUIUCMUYECKU
9KCNpeccugHoe 3HaYyeHue 6 MeKCMax pAasludHblXx cgep UCNONb308aAHUA U
memamuxu, nepeoasds o0cooOvlll OMMEHOK 3HaueHus, U 0aa2o0aps ceoemy
UCTNOPUYECKOMY NOOMEKCMa GOPMUPYIOm CneyuduuecKuti IKCRPeccusHblll )oH.

Kntouesvie cnosa: apxauzm, nepeoo, mpauciumepayus, NOHAMUE,

ucmopusm, coomeenicmeue, a()ngaWIHOCWlb, IKBUBAJIEHMHOCMb.

The article highlights archaisms, their types, stylistic functions that they
perform in works of art. The ways of the translation of archaisms, translation
transformations and issues that may arise in the translation of old words are
analyzed. It concerns the most successful lexical transformations which occur in
Ukrainian versions of archaic verbs translation. We suggest scale for evaluating
their translation, which takes into account their main functions. We also define
main tendencies for translating archaisms. It was found that the archaisms as part
a reflection of reality have reasonable stylistically expressive meaning in texts
using a variety of areas and topics, conveying a special shade of meaning and
because of its historical connotations form a specific expressive form background.

Key words: archaism, translation, transliteration, concept, historicism,

correspondence, adequacy, equivalency.



